361547-2016 - Mise en concurrence See the notice on TED website

Autriche-Vienne: Produits pharmaceutiques
OJ S 200/2016 15/10/2016

Avis de marché

Fournitures

Directive 2004/18/CE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Stadt Wien, Steiermarkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H., NO
Landeskliniken-Holding, Landeskrankenanstalten-Betriebsgesellschaft - KABEG, Tirol
Kliniken GmbH, Kepler Universitatsklinikum GmbH, Vorarlberger Krankenhaus-
Betriebsgesellschaft m.b.H., im Vergabeverfahren vertreten durch die Bundesbeschaffung
GmbH
Adresse postale: Lassallestralte 9b
Ville: Wien
Code postal: 1020
Pays: Autriche
Point(s) de contact: Bundesbeschaffung GmbH
A l'attention de: Johannes Feierfeil, MSc
Courriel: johannes.feierfeil@bbg.gv.at
Téléphone: +43 1245700
Fax: +43 12457099
Adresse(s) internet:
Adresse générale du pouvoir adjudicateur: www.bbg.gv.at
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues::
Nom officiel: Bundesbeschaffung GmbH
Adresse postale: Lassallestralie 9b
Ville: Wien
Code postal: 1020
Pays: Autriche
Point(s) de contact: Bundesbeschaffung GmbH
A I'attention de: Johannes Feierfeil, MSc
Courriel: johannes.feierfeil@bbg.gv.at
Téléphone: +43 1245700
Fax: +43 12457099
Adresse internet: www.bbg.gv.at
Adresse auprés de laquelle le cahier des charges et les documents complémentaires (y
compris les documents relatifs a un dialogue compétitif et a un systéme d'acquisition
dynamique) peuvent étre obtenus:
Nom officiel: auftrag.at Ausschreibungsservice GmbH
Adresse postale: Media Quarter Marx 3.3, Maria-Jacobi-Gasse 1
Ville: Wien
Code postal: 1030
Pays: Autriche
Point(s) de contact: auftrag.at, helpdesk
Courriel: office@auftrag.at
Téléphone: +43 17982525
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Fax: +43 120699710

Adresse internet: www.auftrag.at

Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées: Nom officiel:
Bundesbeschaffung GmbH

Adresse postale: Lassallestralie 9b

Ville: Wien

Code postal: 1020

Pays: Autriche

Point(s) de contact: Bundesbeschaffung GmbH
A I'attention de: Johannes Feierfeil, MSc
Courriel: johannes.feierfeil@bbg.gv.at
Téléphone: +43 1245700

Fax: +43 12457099

Adresse internet: www.bbg.gv.at

I.2. Type de pouvoir adjudicateur
Autre: siehe Teilnahmebedingungen

1.3. Activité principale
Santé

l.4. Attribution de marché pour le compte d’autres pouvoirs adjudicateurs
Le pouvoir adjudicateur agit pour le compte d'autres pouvoirs adjudicateurs: non

Section Il: Objet du marché

I.1. Description

I.1.1. Intitulé attribué au contrat par le pouvoir adjudicateur
Monoklonale Antikérper, GZ 3791.02654.

I.1.2. Type de marché et lieu d'exécution ou de livraison
Fournitures
Achat
Lieu principal d'exécution: Osterreich.
Code NUTS AT Osterreich

1.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique
Le marché implique la mise en place d'un accord-cadre

I.1.4. Information sur I'accord-cadre
Accord-cadre avec un seul opérateur
Durée de I'accord-cadre
Durée en années: 3
Estimation de la valeur totale des acquisitions pour I'ensemble de la durée de I'accord-cadre
Valeur estimée hors TVA: 214 000 000 EUR

1.1.5. Description succincte du marché ou de I’acquisition/des acquisitions
Lieferung von monoklonalen Antikbrpern vom Typ PD-1-Inhibitoren.

I1.1.6. Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques
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.1.7.

11.1.8.

11.1.9.

I.2.
1.2.1.

11.2.2.

1.2.3.

I.3.

Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: oui

Lots
Ce marché est divisé en lots: oui
Il est possible de soumettre des offres pour un ou plusieurs lots

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Etendue du marché

Quantité ou étendue globale

Auftrage sind bis zu einem maximalen Auftragswert von gesamt 214 000 000 EUR ohne
MwSt. moglich.

Valeur estimée hors TVA: 214 000 000 EUR

Information sur les options
Options: non

Reconduction
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

Durée du marché ou délai d'exécution des travaux
Durée en mois: 36 (a compter de la date d’attribution du marché)

Information sur les lots

Lot n°: 1

Intitulé: Nivolumab oder Pembrolizumab

1)

2)

3)

4)

5)
Lot n°: 2

Description succincte

Lieferung von Arzneispezialitdten, die entweder den Wirkstoff Nivolumab oder den Wirkstoff

Pembrolizumab enthalten.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue
Valeur estimée hors TVA: 128 000 000 EUR

Indications concernant les différent(e)s délais/durées
Durée en mois: 36 (a compter de la date d’attribution du marché)

Information complémentaire sur les lots

Intitulé: Nivolumab

1)

2)

3)

4)

361547-2016

Description succincte
Lieferung von Arzneispezialitdten, die den Wirkstoff Nivolumab enthalten.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

Quantité ou étendue
Valeur estimée hors TVA: 43 000 000 EUR

Indications concernant les différent(e)s délais/durées
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Durée en mois: 36 (a compter de la date d’attribution du marché)
5) Information complémentaire sur les lots

Lot n° 3
Intitulé: Pembrolizumab
1) Description succincte
Lieferung von Arzneispezialitaten, die den Wirkstoff Pembrolizumab enthalten.

2) Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
33600000 Produits pharmaceutiques

3) Quantité ou étendue
Valeur estimée hors TVA: 43 000 000 EUR

4) Indications concernant les différent(e)s délais/durées
Durée en mois: 36 (a compter de la date d’attribution du marché)

5) Information complémentaire sur les lots
Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

l1l.1. Conditions liées au marché

lll.1.1. Cautionnement et garanties exigés
Keine.

ll.1.2. Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui
les réglementent
Siehe Teilnahmebedingungen.

1.1.3. Forme juridique que devra revétir le groupement d'opérateurs économiques attributaire
du marché
Siehe Teilnahmebedingungen.

lll.1.4. Conditions particuliéres d'exécution
L'exécution du marché est soumise a des conditions particuliéres: non

lll.2. Conditions de participation

ll.2.1. Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions: Auf das allfallige Erfordernis einer behdrdlichen
Entscheidung fiir die Zulassigkeit der Ausiibung einer Tatigkeit in Osterreich sowie auf die
Verpflichtung gemaR § 20 Abs. 1 des Bundesvergabegesetzes 2006 wird ausdrucklich
hingewiesen. § 20 Abs.1 des Bundesvergabegesetzes 2006 verpflichtet Bewerber oder Bieter,
die im Gebiet einer anderen Vertragspartei des EWR-Abkommens oder in der Schweiz
ansassig sind und die fiir die Ausiibung einer Téatigkeit in Osterreich eine behérdliche
Entscheidung betreffend ihre Berufsqualifikation einholen missen, ein darauf gerichtetes
Verfahren mdglichst umgehend, jedenfalls aber vor Ablauf der Angebotsfrist einzuleiten. Fir
reglementierte Gewerbe (§ 94 der Gewerbeordnung 1994) wird diesbezlglich auf die §§ 373a
bis 373e der Gewerbeordnung 1994 hingewiesen.

lll.2.2. Capacité économique et financiére
Liste et description succincte des conditions: Siehe Teilnahmebedingungen.
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Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s): Siehe Teilnahmebedingungen.

ll.2.3. Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des conditions:
Siehe Teilnahmebedingungen.
Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s):
Siehe Teilnahmebedingungen.

lll.2.4. Informations sur les marchés réservés
ll.3. Conditions propres aux marchés de services
lll.3.1. Information relative a la profession

ll.3.2. Informations sur les membres du personnel responsables de I'exécution du marché
Section IV: Procédure

IV.1. Type de procédure

IV.1.1. Type de procédure
Négociée
Des candidats ont déja été sélectionnés (s'il y a lieu, dans le cadre de certains types de
procédures négociées) non

IV.1.2. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer

IV.1.3. Informations sur la réduction du nombre de solutions ou d'offres durant la négociation
ou le dialogue
Recours a une procédure se déroulant en phases successives afin de réduire
progressivement le nombre des solutions a discuter ou des offres a négocier non

IV.2. Critéres d’attribution

IV.2.1. Critéres d’attribution
Offre économiquement la plus avantageuse, appréciée en fonction des critéres suivants Le
prix n'est pas le seul critere d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché

IV.2.2. Enchére électronique
Une enchére électronique sera effectuée: non

IV.3. Renseignements d'ordre administratif

IV.3.1. Numéro de référence attribué au dossier par le pouvoir adjudicateur
GZ 3791.02654

IV.3.2. Publication antérieure relative a la présente procédure
non

IV.3.3. Conditions d'obtention du cahier des charges et de documents complémentaires ou du
document descriptif

Date limite pour la réception des demandes de documents ou pour I'accés aux documents:
11.11.2016 - 11:00
Documents payants: non
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IV.3.4. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
11.11.2016 - 11:00

IV.3.5. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.3.6. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
allemand.

IV.3.7. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre

IV.3.8. Modalités d’ouverture des offres
Section VI: Renseignements complémentaires

VI1.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

VI.2. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

V1.3. Informations complémentaires
VI.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Verwaltungsgericht Wien
Adresse postale: Muthgasse 62
Ville: Wien
Code postal: 1190
Pays: Autriche
Courriel: post@vgw.wien.gv.at
Téléphone: +43 1400038500
Fax: +43 140009938529
Adresse internet: www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

VI1.4.2. Introduction de recours

V1.4.3. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours
Nom officiel: Verwaltungsgericht Wien
Adresse postale: Muthgasse 62
Ville: Wien
Code postal: 1190
Pays: Autriche
Courriel: post@vgw.wien.gv.at
Téléphone: +43 1400038500
Fax: +43 140009938529
Adresse internet: www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

VL.5. Date d’envoi du présent avis
11.10.2016
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